ALONSO DE OJEDA Y SU ESPOSA ISABEL*

ALGUNOS DATOS BIOGRAFICOS DE AMBOS
E HISTORIA DE SUS RESTOS

Por FErNANDO CaMPO DEL P0zo (agustino)

I. EL CAPITAN ALONSO DE OJEDA, DESCUBRIDOR DEL LAGO DE
MARACAIBO Y SU ESPOSA ISABEL, INDIA DE COQUIVACOA.
RASGOS BIOGRAFICOS

1. El por qué de esta Conferencia

Con ocasién de haber traido en el mes de junio de este afio a Ciudad Ojeda
tierra dominicana del nicho, donde estuvieron los restos mortales del capitin Alon-
so de Ojeda, fui invitado a finales de septiembre por el P. Antonio Peldez, a pe-
ticién del Presidente y Secretario del Dtto. Lagunillas para que diese unas charlas
o conferencias sobre esa materia. Acepté gustoso con el buen deseo de clarificar
la figura y trascendencia del bizarro y valeroso capitdn espaiiol, Alonso de Ojeda,
descubridor del Lago de Maracaibo.

Si alguna ciudad tiene derecho legitimo a poseer los restos mortales de Alon-
so de Ojeda es Santo Domingo en cumplimiento de su postrera voluntad. Sin em-
bargo, no cabe la menor duda, de que después de Santo Domingo, la poblacién
que se hace més acreedora a poseer dichos restos o parte de ellos es Ciudad Ojeda
por llevar su nombre “en memoria del descubridor del Lago de Maracaibo”, segiin
el Decreto de fundacién por el General Eleazar Lépez Contreras, del 19 de enero
de 1937, aunque de hecho no tuvo lugar sino el 13 de diciembre de 1939, un
mes después del segundo y voraz incendio que aniquilé a Lagunillas, uno de los
pueblos, que dio origen al nombre de Venezuela.!

* Conferencias pronunciadas en Ciudad Ojeda los dias 13 y 29 de diciembre de 1981.

1. ARCHIVO ARQUIDIOCESANO DE CARACAS, Seccidn parroquias, “L”, 1742-1743. *‘Actas relativas
a la agregacién de los indios Aliles de los cuatro pueblos: Lagunillas, Misoa, Tomoporo y
Moporo, fundados en las mirgenes del Lago de Maracaibo”, 3 ff. Al visitar estos pueblos
Mons. MariaNo MarTi, el 11 de marzo de 1774, deja la siguiente constancia: “Dicen que la
Provincia de Venezuela toma el nombre de estos pueblos fundados dentro del agua a ma-
nera de pequefia Venecia”. Documentos relativos a la visita pastoral de la Diécesis de Ca-
racas, 1, Libro personal, Fuentes para la Historia Colonial de Venezuela, vol. 95, Caracas,
Ttalgrifica, 1968, pp. 143-144. En el Archivo Arquidiocesano de Mérida hay varios docu-
mentos de los siglos XVII, XVIII y XIX. En el Archivo Parroguial de Lagunillas, los libros
son del siglo XX. Soris, CEFerINO: Ciudad Ojeda”, en Horizontes, n. 1 (1959), pp. 16-17.
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Esta ciudad bien planificada en medio de los campos petroleros y al lado de
Las Morochas es una de las poblaciones mds jévenes y présperas de Venezuela.
Al cumplir sus 25 afios en 1964 contaba ya con méds de 50.000 habitantes y actual-
mente pasa de los 70.000. Se ha convertido en el corazén del oro negro, que pal-
pita sin tregua con esa ritmica e incesante agitacién del progreso demogrifico y
econémico, a la par con la cultura y la religiosidad.2

Fue precisamente al celebrarse los 25 afios de la fundacién de Ciudad Ojeda,
cuando se pensé en traer parte de los restos de Alonso de Ojeda o por lo menos
tierra de su tumba. La atencién al Colegio de San Agustin y a la parroquia de
Cristo Rey, junto con otras actividades, me impidieron realizar dicho plan, lo mis-
mo que escribir un ensayo histérico-novelesco sobre Alonso de Ojeda y la india
Iabel, que murié de amor y de pena al lado de su tumba en la entrada de la igle-
sia de San Francisco. Parte de aquel suefio quijotesco lo he podido realizar, dieci-
seis afios después, con ocasién de mis 25 afios de sacerdocio, al disponer de un
pasaje pagado por el Ejecutivo del Edo. Zulia para completar un trabajo de investi-
gacién histérica en Santo Domingo y en Venezuela.

Aunque lo que mis interesa es clarificar si entre esta tierra traida de Santo
Domingo hay restos de Alonso de Ojeda (Hojeda) y de su esposa Isabel, no se puede
comprender la importancia de este evento y su contenido fausto, sin presentar antes
algunos datos biogréficos sobre la infancia y juventud de Ojeda hasta llegar a estas
playas roménticas del Lago Coquivacoa. Por eso permitidme, afables y queridos
oyentes, que os esboce a grandes rasgos la memoria de este ilustre navegante, sim-
bolo de la heroica y caballeresca Espaiia, que se fundié con la raza indigena dando
origen al mestizaje creciente y humanista, tan caracteristico de Hispanoamérica.

2. Ascendencia y juventud de Alonso de Ojeda, compafiero
de Colén en su segundo viaje a La Espafiola,
actualmente Haiti y Santo Domingo

Alonso de Ojeda, que fue la encarnacién del espiritu de su época y de la colo-
nizacién espafiola, nacié en la ciudad de Cuenca (Espafia) por el afio de 1472, pues
en el afio de 1513 afirma tener 40 afios. > Su familia ilustre y noble procedia de la
Villa de Bureba, asentada entre los montes de Ofia, provincia de Burgos y antigua
merindad de Castilla la Vieja, tierra hidalga, siempre prédiga en héroes, sabios y
santos.*

2. Campo, Fernanpo: “Editorial de Boletin informativo de la Parroquia de Cristo Rey y del
Colegio San Agustin”, en Horizontes, n. 2 (1965), 1-2. Historia del Centro Comunal de
Ciudad Ojeda, Consejo de Bienestar Rural, Caracas, Edit. Grafos 1959, p. 3.

3. Coleccién de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista y organizacion de
las antiguas posesiones espafiolas de Ultramar (en adelante se citard Col. doc. inéd. Ultramar)
“Pleitos de Colén”, t. VII, Madrid, Sucesores de Rivadeneira, 1892, p. 204.

4. ViGNERas, L. A.: “Antecedentes familiares de Alonso de Ojeda”. Revista de Indias (Ma-
drid) nn. 139-142 (1975) 13-16. VALLEJo-NAJERA, MARTA Lutsa: Glorias conquenses, Alon-
so de Ojeda, Madrid, Edit. Aspiraciones, 1954, pp. 8-10. ANDERsON, GERALD: “Alonso de
Ojeda: su primer viaje de exploracién”, Revista de Indias, n. 79 (1960) 13-18, donde puede
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Era primo carnal del inquisidor Alonso de Ojeda, dominico, que le protegid,
entrando al servicio del Duque de Medinaceli, D. Luis de la Cerda, nieto de Alfon-
so X, con el que tomé parte en las guerras de Mélaga y Granada, donde se convirtié
en una figura sefiera.’> Estando en Sevilla al lado del Duque de Medinaceli, tuvo la
oportunidad de subir a la famosa torre de la Giralda, con la comitiva de la Reina
Isabel, para ver las obras de restauracién de dicha veleta giratoria. Observé que
en lo alto de la torre salia una viga como de unas 8 varas de largo sobre una altura
de 90 metros. De pronto, salté como un gamo por encima de la baranda del Gltimo
balconcito de la Giralda y poniendo sus pies sobre el madero camind hasta el extre-
mo; alli miré hacia abajo e hizo una reverencia a la Reina y su corte, que le con-
templaban atdnitos, como si se tratase de un equilibrista. Luego dio la vuelta con
una cabriola, girando sobre un pie para volver a la torre, desde donde oted a la
ciudad y a la muchedumbre a través de una atalaya ya con la satisfaccién de haber
realizado una proeza, que llamé la atencién del arcediano de Sevilla, Don Juan
Rodriguez de Fonseca, encargado de los asuntos de Indias, ejerciendo de hecho
una especie de patriarcado, aunque no llegd a tener dicho titulo, a pesar de haber
sido propuesto por el Rey Catdlico. Fue Capelldn de la Reina y ocupé varias sedes
episcopales como Badajoz, Cérdoba, Palencia y Burgos.®

Alonso de Ojeda contaba entonces con 21 afios. Segiin los testigos oculares,
que le conocieron personalmente, como el P. Las Casas, era pequefio de estatura y
bien proporcionado, de espiritu inquieto y de caricter altivo y enérgico. Su cara
agraciada y sus ojos grandes e inquisitivos. Su valor le llevaba a ocupar los puestos
de mayor peligro y a saberse defender solo, incluso escapando el dltimo con gran
ligereza, que le salvd varias veces de la muerte.

El influyente y hébil politico, Juan Rodriguez de Fonseca, que se hizo su ami-
go y protector, se lo presenté a Cristébal Colén, lleno entonces de gloria al regreso
de su primer viaje, para que lo admitiese en la comitiva del segundo viaje. Esto
hizo que se le recibiese en calidad de capitdn de una de las 17 carabelas, en las que
iban unos 1.500 hombres, saliendo del puerto de San Licar de Barrameda el 25
de septiembre de 1493.

Alonso de Ojeda iba como ayudante y hombre de confianza del Arcediano
de Sevilla, el poderoso Juan Rodriguez de Fonseca, que le regalé una pequefia
imagen de la Santisima Virgen para que le protegiese en los momentos de peligro,
como sucedié de hecho. A la vuelta debia dar un informe confidencial de la expe-
dicién, cuyos detalles se omiten, porque no tiene mucho interés y alargarian dema-
siado esta charla.

verse la bibliografia sobre Ojeda desde los cronistas hasta el P. ConsTANTINO BAYLE: Alonso
de Ojeda, Madrid, Razén y Fe, 1925,

5. Ojepa, Gonzaro MicueL: “El Hidalgo Alonso de Ojeda”, Boletin Americanista (Barcelo-
na) n. 2 (1959) 80-91. Romori, KaTHLEEN: “Hojeda, ¢hombre de confianza de los Reyes
Catdlicos?” Revista de Ameérica, Bogotd, 1945, pp. 224-231. En los documentos aparece
de ordinario Ojeda con H (Hojeda). Sus familiares de Cuenca ponen dicho apellido sin 1a H.

6. Casas, BARTOLOME DE LAs: Historia de las Indias, lib. I, cap. 82, en Biblioteca de Autores
Espafioles (en adelante se citard BAE) t. 95, Madrid, Atlas, 1961, p. 244. Es quien da mds
datos sobre Ojeda.

7. Ibid, lib. I, cap. 84, p. 248.
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No qued$ defraudado el Almirante Colén, que teniendo en cuenta su valiosa
actuacién, le comisioné para recorrer la Isla de Guadalupe y tomé parte en la fun-
dacién de La Isabela, la primera ciudad del Nuevo Mundo, siendo reconocidos sus
servicios en la Isla Espafiola, donde descubrié el Valle de La Vega Real o del Cibao,
lugar rico en minas de oro, con un bello paisaje considerado por Colén como la tie-
rra més hermosa del mundo. Alli se fundé el fuerte de Santo Tomés y se subleva-
ron los indios, que deseaban conservar su independencia y sus posesiones. Al frente
de ella estaba el gran cacique Caonabo, hombre fiero y peligroso, al que Ojeda
engrilld mediante una estrategia, haciéndole creer que se trataba de adornos y de
simbolos de grandeza y llevindole preso a La Isabela en Santo Domingo, donde
colaboré en su pacificacién antes de regresar a la Peninsula para informar a Fonseca.3

3. Su viaje con Juan de la Cosa y Américo Vespucio

A mediados de 1496 regres6 Alonso de Ojeda a Espafia, donde le esperaba
Fonseca, que a la vista de su actuacién, piensa en él para realizar, de acuerdo con
los Reyes Catélicos, uno de los primeros viajes de reconocimiento y trescate, con
una nueva politica asociada al relevo de Colén, sobre el que se habfa iniciado una
pesquisa desde el dia del arribo, para comprobar los datos facilitados por el Almi-
rante sobre la Tierra Firme y ampliar en lo posible la informacién de lo que pudiera
ser aquel “Nuevo Mundo”.?

Ayudado por Fonseca y el Duque de Medinaceli, organiza Ojeda su expedicién
auspiciada también por la Corona, que le da licencia “para descubrir Islas y Tierra
Firme en la parte de las Indias”. Salié del puerto de Santa Catalina, cerca de C4diz,
el dia 18 de mayo de 1499 con 57 hombres de tripulacién, entre los que figuraban
el vizcaino, Juan de la Cosa, como piloto mayor, y Américo Vespucio, que se iba a
inmortalizar con sus mapas dando el nombre de América al Nuevo Continente.!®

Prescindiendo de algunas incidencias del viaje, como el intento de apresamien-
to de la carabela La Gorda, primero en el puerto de Santa Catalina, y luego en
Canarias, consta por una carta de Vespucio que, después de 24 dias de navegacién,
llegaron a una tierra baja y con espesura de 4rboles, que se ubica en las proximida-
des del Demerara (Guayana holandesa) pasando por la desembocadura del Ese-
quibo y el Orinoco, con sus grandes bocas, hasta llegar a la Isla de Trinidad, donde
encontraron la primera poblacién de gente pacifica y sefiales (cruces) o restos de
haber estado -alli antes el Almirante. Podian ser del adelantado Pero Alonso
Nifio con Cristébal Guerra, que salieron después y llegaron antes por haber cruzado

8. 1Ibid., lib. I, cap. 89, pp. 255-256. BERwICK Y DE ALBA, Duquesa de: “Pesquisas contra Oje-
da”, en Autégrafo de Colén y Papeles de América, Madrid, 1892, pp. 25-38. Mufoz, JuaN
Baurtista: Historia del Nuevo Mundo, lib. 5, cap. 39, t. I, Madrid, 1791, p. 236.

9. Ramos, DEMETRIO: Audacia, negocios y politica en los viajes esparioles de descubrimiento
y rescate, Valladolid, Casa-Museo de Colén, 1981, pp. 25-27, donde se hace referencia a la
amistad de Ojeda y el Obispo Juan Rodriguez de Fonseca, que al mismo tiempo sentia cier-
ta antipatia contra Bartolomé de las Casas y viceversa.

10. Ibid., pp. 35-45.
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directamente, desistiendo de proseguir sus exploraciones al tener dificultad con las
corrientes y haber hecho buen cargamento de perlas en Margarita y Cumand.!!

Existen relatos pormenorizados de esta expedicién y de los lugares por donde
iban pasando como el golfo de Paria y la isla de Margarita, en la que desembarcé
Ojeda y recorrié en parte a pie en busca de perlas, lo que no habia hecho Colén,
que la avisté desde el mar en su tercer viaje, dejando testimonio de ello en los plei-
tos del Almirante, por haber utilizado su mapa y actuar sin su permiso. El célebre
marino y cartégrafo, Juan de la Cosa, que acompafié a Colén en los dos primeros
viajes, fue recogiendo la toponimia del viaje realizado con Alonso de Ojeda en 1499
para su Mapa Mundi, el primero de América y de Venezuela, ya que en él figuran
sus costas y el propio nombre de “Veneguela” con el que luego se designé oficial-
mente nuestro tetritorio.!?

Prosiguié Ojeda su viaje por el litoral de las costas cumanagotas hacia el O.
pasando por Maracapana, dando el nombre de Cabo Isleos al Cabo Codera en la
regién Curiana, tierra del cacique Ayaitraite y Cauchieto. Llegaron a un sitio, que
llamaron Campifia, cruzando por primera vez naves europeas frente a las costas de
La Guaira, que describe Juan de la Cosa como ‘“Monte Tajado”. Siguieron adelan-
te hasta llegar a una aldea indigena, que se denomina como de Turme, donde fue-
ron hostigados por los indios a los que vencieron, quizds por eso se le llame en el
viaje segundo “Aldea Vencida”, entre la costa de Tucacas y de Puerto Cabello.

A otro puerto indigena, donde mataron a un espafiol y flecharon a 21, le desig-
naron ‘“Puerto Flechado”, que puede ser Chichiriviche, aunque el Hno. Nectario,
siguiendo a la Suma Geogrifica de Martin Ferndndez de Enciso, supone que debe
ser el actual San Juan de los Cayos.!?

Reanudada la navegacién, segiin cuenta Vespucio en sus Cuatro Navegaciones,
descubrieron una isla con gigantes por lo que le denominaron de los Gigantes, que
puede corresponder a Bonaire o Curagao, donde habia muchos 4rboles de palo brasil.
Cada una de las mujeres, que vieron “parecia una Pentesilea y los hombres Anteos”.
Conviene obsetvar que las mujeres podian ser altas y bien dotadas; pero una de
éstas les ofrecié cierta bebida con efectos alucinantes, que pudieron influir en las
leyendas inventadas por Vespucio.* Alli cargaron palo brasil y algunos de sus
marinos querfan regresar a La Espafiola; pero Ojeda se opuso, porque éste no era

11. Ibid., pp. 45-52. ANDERSON, A.: (4) pp. 26-48. BALLESTEROS-BERETTA, ANTONIO: La Marina
Céntabra. Desde sus origenes al siglo XVI, Santander, Adus, 1968, pp. 138-149.
pp. 138-149.

12. Nectario Maria, Hno. (Luis Pralén): Descubrimiento del Lago de Maracaibo por Alonso
de Hojeda y Juan de la Cosa, Caracas, Vargas, 1949, pp. 24-25.

13. Ibid., pp. 13-18. MorON, GUILLERMO: Historia de Venezuela. 1. La creacién del territorio,
Caracas, Italgrifica, 1971, pp. 127-130.

14. FEerRNANDEZ DE NAVARRETE, MARTIN: Exploradores y conquistadores de Indias. Coleccién
de los viajes y descubrimientos que bicieron por mar los espafioles desde fines del siglo XV
11, Viajes menores. Viajes de Américo Vespucio, BAE, t. 76, Madrid, Atlas, 1946, pp. 16-
19 y 157-158, donde puede verse lo referente a los gigantes en Las cuatro navegaciones de
Américo Vespucio.
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el fin de su expedicién, ni tenia licencia para ello, sino cumplir su misién de reco-
rrer la costa hasta 600 6 700 millas, cuyo limite seria el cabo de Vela.l®

El dia 9 de agosto, fiesta de San Romdn, doblaron el cabo septentrional de
la peninsula de Paraguand, que denominaron con el nombre del santo, creyendo
que se trataba de una isla. Siguieron adelante por la costa del golfo hasta llegar
al fin por el poniente a un poblado, “que tenia sus casas construidas en el mar, como
Venecia, con mucho arte”, apareciendo en el mapa de Juan de la Cosa con el nombre
de “Venecuela”; que debia encontrarse poco més o menos, segin el Hno. Nectario,
en la extremidad Este de la isla de Zapara, denominada entonces Coquivacoa, nom-
bre que comprendia también la costa de la Goajira hasta el cabo con la misma deno-
minacién en el mapa de la Cosa. Vespucio se limita a decir que hallaron un gran
poblado de palafitos “que les recordé a Venecia”.'6

4. Descubrimiento del Lago de San Bartolomé y la india Isabel

Alonso de Ojeda y sus acompafiantes descubrieron el Lago Coquivacoa el
dia 24 de agosto de 1499, denomindndole de San Bartolomé, por ser ese dia su
fiesta. Probablemente la fecha del descubrimiento del Lago Coquivacoa coincidié
con la imposicién del nombre de Venecuela o Veneciuela a la poblacién de pala-
fitos, que estaba en las inmediaciones de la Barra, segiin el mapa de Juan de la
Cosa, por lo que suelen conmerorarse ambos acontecimientos en un mismo dia,
evocando también a sus descubridores insignes, Ojeda y la Cosa.!”

En Veneciuela, donde segin la relacién de Martin Fernindez de Enciso, la
gente era bien dispuesta y habia “mds gentiles mujeres que en otras partes”, toma-
ron algunas indias, que les siguieron voluntariamente.!® Entre éstas, una hija del
cacique, probablemente goajira o aruaca, se enamoré apasionadamente de Ojeda,
hasta el punto de casarse con ella después de habetla bautizado con el nombre de
Isabel en recuerdo de la Reina Catélica, a la que él tanto admiraba y queria. Dicha
india Isabel llegé a hablar bastante bien el castellano, sirviendo de intérprete y
librdndole a Ojeda varias veces de la muerte, pues iba siempre con él en los mo-
mentos de peligro. Aunque afioraba las playas del Lago Coquivacoa con sus coco-
teros y palmeras, se sentfa feliz al lado de Ojeda, donde quiera que fuese.’

15. Ibid., p. 146, donde se habla hasta de 870 leguas. Cf. Col. doc. inéd. Ultramar (3), t. VII,
pp. 205-206.

16. Necrario Maria, HNo.: (12) p. 16, donde se dan los diversos textos.

17. 1Ibid., pp. 16-21. Cosa, JUAN DE LA: Mapa-Mundi 0 Mapa Plano con la efigie de San Cristébal
y el Nifio Jesds, que “la fizo en el Puerto de Santa Maria, en anno 1500”. Tiene 1,83 x 0,96.
Se encuentra en el Museo Naval de Madrid, donde se ve el nombre de Venezuela.

18. FEerRNANDEZ DE ENciso, MARTIN: Suma de Geographia, que trata de todas las partidas y
provincias del mundo, en especial de las Indias, etc. Sevilla, Jacobo Cromberger, 1519, f.
52v., donde aparece por primera vez impreso el nombre de “Venecieula”. Se reimprimié en
1530, 1545 y varias veces mds, como la hecha en Madrid el afio 1948. Aparece “Venezuela”,
como “lugar o casas de indios, que se llama Venecieula”.

19. Acosta SAMPER, SoLEDAD: Ur bidalgo conquistador (Alonso de Ojeda). Episodios Hidro-
gréfico-novelescos, Bogotd, Libreria Americana, 1907, pp. 165-169.
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El Lago de Maracaibo, el méds grande de Sur América y con salida al mar Cari-
be, es el pulmén de la calurosa regién zuliana. En él desembocan unos cuatrocientos
riachuelos y cincuenta rios, de los cuales son navegables en parte, por barcos de
pequefio calado, seis: el Catatumbo, el Escalante, el Zulia, el Socuy o Limén, el
Motatén, y el de Santa Ana. Sin embargo, entre nosotros merece especial mencién
el rio Paraute, porque en él aparecié una tabla con la bendita y milagrosa imagen
de Nuestra Sefiora del Rosario del Paraute, patrona del Distrito Lagunillas. Actual-
mente se venera en la nueva iglesia de Las Morochas. Sobre las aguas de este Lago
aparecié también la imagen de Nuestra Sefiora de Chiquinquird, Patrona del Zulia,
por lo que ya durante el tiempo de la Colonia se denominé al Lago con el nombre
de Nuestra Sefiora.?

Alonso de Ojeda siguié su viaje por la costa de la Goajira hasta llegar al llama-
do cabo de Espada, que en el mapa de la Cosa, aparece como de la Espera, doblando
luego el cabo de Coquivacoa en la punta Norte oriental de la Peninsula Goajira.
Finalmente llegaron al cabo de la Vela en la regién de Santa Marta, a donde no
habia arribado antes ningin cristiano, como afirma Alonso de Ojeda, adentrdndose
hasta los Montes de Santa Eufemia, frente a la Sierra Nevada, el dia 3 de septiem-
bre, fiesta de dicha santa. Durante €ste recorrido le presté valiosa ayuda la india
Isabel, que le servia de intérprete y de guia recogiendo algunas piedras verdes, es
decir, esmeraldas para presentarlas luego a los Reyes Catélicos.?!

Al tener averiadas dos de sus embarcaciones y haber agotado las millas fijadas
a su expedicién, Ojeda decidié dirigirse a La Espafiola o Santo Domingo, a donde
arribé algunos dias después entre el 5 y el 10 de septiembre por el puerto de Y4-
quino, en lo que hoy es Haiti con petlas finas, esmeraldas, guafiines y mucho palc
brasil. Esto le va a ocasionar un pleito con Colén, que le acusard de ir alli a buscar:
palo brasil, seglin consta en una carta enviada a los Reyes Catélicos, donde se notan
ciertas intrigas por parte del Almirante, sin darse cuenta de que los hombres de
Ojeda estaban hambrientos y necesitados de remuneracién. Gracias a este pleito
y al seguido después por Diego de Colén, tenemos valiosos detalles de este viaje.2

Sobre este tema dio una conferencia en 1949 el Hno. Nectario Maria Pralén,
que tuvo la amabilidad de regalarme un ejemplar con dedicatoria, al proporcionarle
algunos datos sobre Ciudad Ojeda, y Nuestra Sefiora del Rosario del Paraute para
su obra Venezuela Mariana, donde tiene frases encomiables para Alonso de Ojeda

20. GonNzALEz, JosE VALENTIN: “Relacién histérica sobre la Virgen de Paraute y otros datos
sobre los pueblos indigenas del Lago”, 3 de julio de 1817, en Documentos para la Historia
del Zulia, por TuLio FeBrEs CoroERO, Obras completas, t. IV, Bogotd, Antares, pp. 263-
265. BessoN, JuaN: Historia del Estado Zulia, 1, Maracaibo, Hnos. Belloso Rossell, 1943,
pp. 13-37.

21. Col. doc. inéd. Ultramar (3) t. VII, pp. 225-226 y 416. Ramos, D.: (9) pp. 60-61. Ojeda
lleg6 a considerar a Coquivacoa-Quin-quiba-coa o la Goajira oriental como una isla.

22. Casas, B. pE Las: (6) lib. I, caps. 166 y 167, t. I, pp. 438-442. ANDERSON, G.: (4), pp. 48-
49. Seco SErrANO Carros: “Algunos datos definitivos sobre el viaje de Ojeda-Vespucio”,
Revista de Indias, n. 59 (1955) 89-197, donde se aclara lo referente a los posibles viajes
de Vespucio y si llegé con Ojeda a la Espafiola.
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por ser el descubridor del Lago de Maracaibo, y gran devoto de la Santisima
Virgen, por lo que se le ha denominado el “Caballero de la Virgen”.2

5. Regreso de Ojeda a Espasia en compaiita de su esposa Isabel

Antes de regresar Ojeda a Espafia, tuvo algunos inconvenientes y reyertas
en Yéquino con Francisco Rold4n, enviado por Colén desde Santo Domingo para
investigar, pues el Almirante tenia ciertos recelos, que en parte disipé Ojeda al
manifestar claramente que venia de descubrir y que deseaba regresar a Espafia para
informar a la Corte. Se permitié su salida a primeros de noviembre de 1499 en
compaiifa de Rolddn como vigilante, haciendo escala en Cuba para llegar a Espafia,
segdn informe de Américo Vespucio, el 10 de junio de 1500; pero parece ser que
regresaron antes de las Navidades de 1499 o lo mds tardar a primeros de enero,
porque algunos de sus acompafiantes partié con Diego de Lepe a finales de enero
de 1500, hecho que llamé la atencién a miss Alicia B. Gould y ha aclarado dltima-
mente el profesor D. Demetrio Ramos.?*

Tan pronto como arribé al puerto de C4diz, Ojeda se entrevisté con el Obispo
Fonseca, al que entregd la documentacién con el primer mapa de Venezuela y del
Nuevo Mundo elaborado por Juan de la Cosa. De haberse publicado pronto este
Mapa Mundi, quizis el continente de América hubiese llevado otro nombre. Con
sus informes se enterd la Corte de la realidad del Nuevo Continente grande y pro-
metedor, distinto de la India. Se tenia noticia exacta de las perlas de Margarita
y de toda la costa de Coquivacoa, de la que se nombrard a Ojeda su primer Gober-
nador con gran alegria de su esposa Isabel, que recibié honores especiales. El viaje
no resultd lucrativo para Ojeda y demds participantes.

Con razén sugeria el Hno. Nectario al sefio Manuel A. Belloso y demds miem-
bros de la Junta del Trisesquicentenario del Descubrimiento del Lago en 1949,
que a la memoria de Alonso de Ojeda y de Juan de la Cosa debia levantarse un
monumento a la entrada del Lago o en el sitio aproximado, donde se hallaba la
poblacién indigena de Veneciuela. El deseo del Hno. Nectario se ha cumplido,
pues ya tiene una hermosa plaza el Descubridor del Lago y sus acompafiantes en
una colina de Maracaibo, donde hay una réplica de la puerta de la Iglesia de San
Francisco con la tumba de Ojeda y su esposa Isabel, obra de Antonio R. del Villar.

Por fin se va a cumplir en Ciudad Ojeda el deseo del Congreso Nacional de
Venezuela, manifestado oficialmente el afio 1899 al Ejecutivo Dominicano. Los
restos de Alonso de Ojeda y de su esposa Isabel con tierra dominicana van a ser
colocados en la plaza de su nombre como una leccién de patriotismo y un simbolo
de la unién de la raza hispana con los pueblos indigenas de Coquivacoa para dar
origen al mestizaje y a esta Republica de Venezuela, donde han sobresalido hombres
ilustres en las armas, como Bolivar y Urdaneta, en las letras como Andrés Bello y

23. Necrarto Marfa, HNo.: Venezuela Mariana, 2* edic., Madrid, Artes Gréficas, 1976, pp.
31-33 y 349-359. Besson, J.: (20) p. 35.

24. Ramos, D.: (9), pp. 72-78. GouLp, Miss Avricia: “Nueva lista documentada de los tripu-
lantes de Colén en 14927, Boletin de la Real Academia de la Historia, 85 (1924) 374.
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Rafael Maria Baralt, y en la virtud y talento con ejemplos de todos conocidos, como
el P. José Ignacio Olivares, los Ramirez, Herndndez, Trocdniz, Reyes, Yépez, Rin-
cén, Visquez, Acosta, Cuenca, Alvarez Pirela, y otros cantores del Lago y de las
tradiciones zulianas.?

II

NUEVOS VIAJES DE OJEDA Y SUS ULTIMOS DIAS. SU MUERTE Y
LUCTUOSO DUELO DE SU ESPOSA ISABEL A LA PUERTA DE LA IGLESIA
DE SAN FRANCISCO, EN LA ISLA DE SANTO DOMINGO

1. Vuelve Ojeda a las playas de Venezuela

Después de permanecer un afio en Espafia, Alonso de Ojeda gestiona, a través
del Obispo, Rodriguez de Fonseca, nuevas capitulaciones con la Corona, que le
autoriza mediante una real cédula del 10 de marzo de 1501 a cortar y llevar a
Espafia treinta quintales de palo brasil “de la Isla Espafiola y de otra cualquier
isla de la parte del Mar Océano a donde fuese”. Luego en las capitulaciones firma-
das en Granada el dia 8 de junio de 1501 se amplia esto a la Tierra Firme o conti-
nental de Coquivacoa con sus islas, de donde se nombra a Ojeda su primer Gober-
nador con gran contento de su esposa Isabel, que deseaba ardientemente volver a
las playas de su querido Lago.?

Se le da licencia a Ojeda para “armar hasta diez navios y poder ir a ver la tierra
que habia descubierto y otras mds”, con unas condiciones altamente favorables,
pues se le declaraba libre de franquicias y almojarifazgos de oro, joyas y piedras
preciosas. Se le prohibia tomar esclavos, lo mismo que “tocar la parte de Paria, el
paraje de los Frailes e isla de Margarita”. Debia pagar a la vuelta el quinto real, al
mismo tiempo que se le reconocen sus servicios prestados a la Corona con un suel-
do anual de trescientos mil maravedies.

Ademis se concedian a Ojeda seis leguas de tierra, como propiedad, en el Sur
de La Espafiola (Santo Domingo) para labrarla y poder contar con suministros
propios, que garantizasen su abastecimiento y la posibilidad de nuevos viajes de
descubrimiento. Se formula la autofinanciacién con mercaderes asociados, a los
que se pagaria en reparto proporcional con la inversién hecha, y de acuerdo con los
beneficios obtenidos. Se garantiza también su autoridad indiscutible como Gober-
nador “enteramente” de Coquivacoa y demds islas o la Tierra Firme por él descu-

25. NEecrario Maria, Hno.: (13) p. 34. BeLroso, ABraHAM: “Descubrimiento del Lago de
Maracaibo” en Selecciones, Maracaibo-Caracas, 1956, pp. 69-86.

26. ArcHIvo DE SIMANCAs (Valladolid): Libro de Cédulas, n. 5, ff. 144r-146v. Esta capitula-
cién estd publicada en Coleccién de documentos inéditos relativos al descubrimiento, con-
quista y organizacién de las antiguas posesiones espafiolas de América y Oceania, Madrid,
M. G. Hernéndez, 1864-1884, 42 vols. (que en adelante citaremos como Co. doc. inéd. Amé-
rica) t. 38, pp. 368-475 y por OrTe, ENrQUE: Cédulas Reales relatwa.r a Venezuela
(1500-1550) Caracas, Fundacién Bulton, 1963, pp. 2-3.
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biertas con amplias facultades para atajar las actividades de los ingleses, cuyas naves
andaban ya merodeando por aquellas regiones, donde debia ponerse las marcas de
sus Altezas Reales SS. AA. u otras sefiales conocidas.

Las capitulaciones con Ojeda fueron las mds ventajosas hasta entonces nego-
ciadas por la Corona, pues se le daba disfrute estable de la tierra descubierta, fér-
mula que pretendieron reclamar como indispensable los encargados de hacer expe-
diciones sobre tierras por ellos descubiertas. Aqui se nota la habilidad del Obispo
de Cérdoba, Juan Rodriguez de Fonseca, que hizo de intermediario y revisor, fir-
mando al final como autor, con nuevas férmulas que sirvieron de incentivo a otros
viajes de descubrimiento y rescate.

A pesar de las favorables concesiones, la pobreza de Ojeda no le permitié jun-
tar las naves previstas para la expedicién, porque habia regresado de su primer
viaje con 500 castellanos, que repartié entre 55 compafieros. A primeros de enero
de 1502 contaba con cuatro barcos, de los cuales uno, llamado Santz Maria la Anti-
gua, pertenecia a Garcia de Ocampo; otro, el Santa Maria de Granada, era de Juan
de Vergara, que lo pilotaba, como capitdn; junto con dos carabelas: Magdalena,
que capitaneaba Pedro de Ojeda, sobrino de Alonso de Ojeda, y Santa Ana con
Hernando de Guevara.

La expedicién presidida por Ojeda, que iba en el Santa Maria la Antigua, salié
de Cidiz a mediados de enero de 1502, rumbo a Coquivacoa, a donde llegaron
después de pasar por Cabo Verde y una de las Antillas. Hicieron una escala en los
anegadizos de Paria y otra en la isla de Margarita, donde Pedro de Ojeda recogié
algunas perlas y guaiiines, que luego fue obligado a entregar, por haberlos tomado
fuera de la jurisdiccién sefialada.?’

Dentro de la Gobernacién de Coquivacoa, Ojeda fundé un pueblo llamado
Santa Cruz, el primer intento de poblacién en Tierra Firme por la boca de la laguna
de Cosinetas, lo que hoy es Bahia Honda. Dada la escasez de provisiones por la
aridez de la regién y con indios belicosos, mandé Ojeda a Juan de Vergara para que
fuese a Jamaica en busca de alimentos y que se le reuniese en el Lago de San Bar-
tolomé o en el cabo de Vela. Al tardar Vergara en su regreso, comisioné a Juan
Lépez, como piloto, para que fuese con la carabela Magdalena en su biusqueda,
previniéndole que en caso de no encontrarle en Jamaica, volviese al Lago de San

Bartolomé y Cabo de Vela, donde permaneceria “siete u ocho dias por amor a
Isabel”.8

A finales de mayo regresé Vergara a Santa Cruz con su tripulacién disminuida
por haber asaltado a una poblacién indigena sin permiso de Ojeda, que le recriminé
su accién. Esto dio origen a un enfrentamiento y rebelién por parte de Vergara
y Ocampo, quienes apresaron a Ojeda para trasladarle al puerto de Yéquino en
La Espafiola. Antes de llegar, Ojeda, que iba cargado de grillos y en compaiiia

27. FernANDEZ DE NAVARRETE, M.: (14) t. II, pp. 31-32.

28. Ibid., pp. 33-34 y 74, donde dice: “Y ahi mirad mucho por Isabel, non la dejéis un mo-
mento de noche ni de dia sin guarda y quien vele disimuladamente de cerca”. Instrucciones
de Ojeda al piloto Juan Lépez. El original se encuentra entre los autos contra Ojeda en el
Archivo de Simancas.
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de su esposa Isabel, se lanzé al agua, como narra el P. Las Casas, salvdndose casi
milagrosamente, porque apenas si podia mover sus piernas atadas con pesadas
cadenas. Estuvo luego cuatro meses en prisién intentando defenderse y pensando
en el futuro de su Gobernacién de Coquivacoa, mientras Vergara y Ocampo, como
componentes asociados de la expedicién aspiraban a un beneficio inmediato, que
hizo fracasar la planificacién y porvenir de Santa Cruz.?®

En el pleito contra Ojeda actud el Alcalde mayor de Indias, Alonso Maldona-
do, que exigié la estricta observancia de lo ordenado en las capitulaciones, teniendo
también en cuenta las Ordenanzas de Nicolds Ovando, por lo que fue condenado
en Santo Domingo, siendo remitido a Esparia el 8 de mayo de 1503. Llegé con sus
aprehensores a la bahia de C4diz el 13 de junio para ser sometidos a juicio ante la
Corte, que absolvié a Ojeda, dando orden de ponerle en libertad y devolverle sus
bienes el 8 de noviembre de 1503. Esta documentacién se encuentra en el Archivo
de Simancas.®

2. Otros viajes de Ojeda al Nuevo Mundo

Al verse en libertad y con un ambiente favorable, gracias a las diligencias del
Obispo de Cérdoba, su antiguo protector, volvié a obtener licencias para navegar
y descubrir- con posibilidades de hacer establecimientos, que garantizasen el dominio
de su Gobernacién de Coquivacoa hasta Urab4d, donde no debia permitirse la com-
paiifa de “extrafios” a los Reinos de la Corona espafiola, es decir, extranjeros.

El 15 de agosto de 1504 se libra en favor de Ojeda una suma de doscientos
mil maravedies como merced por sus setvicios y paga adelantada por cinco meses
a los 40 hombres, que debia llevar consigo. Las capitulaciones se firmaron en Medi-
na del Campo por el Rey Fernando el Catdlico, doce dias antes de la firma del famo-
so Testamento de la Reina Isabel, a la que visitaron Ojeda y su esposa antes de
morir. En dichas capitulaciones se trata de asegurar la Tierra Firme descubierta por
Ojeda, que debia construir fortalezas para garantizar su dominio, permitiéndole
llevar mds hombres y la posibilidad de abastecerse durante tres afios en La Espafiola.’!

Las esperanzas puestas por el Rey Don Fernando y Fonseca en Ojeda, como
el hombre mids capaz y experimentado para cambiar la politica de simples viajes de
descubrimiento y rescate por la de asentamiento, no tuvieron el éxito pretendido
en la Tierra Firme de Coquivacoa, donde incluso se esperaba conseguir con la ayuda
de su esposa Isabel un posible paso a la Especieria. Dejando a un lado el cambio de
politica en la Corte espafiola con la muerte de la Reina Catdlica, lo cierto es que
Ojeda, no pudo llevarla a la prictica al contentarse con rescatar esmeraldas, guafii-

29. Casas, B. pE ras: (6) lib. II, cap. 2, t. II, p. 11. Ramos, D.: (9) p. 189; “Alonso de
QOjeda en el gran proyecto de 1501 y trimite del sistema de descubrimiento y rescate al de
poblamiento”, Boletin Americanista (Barcelona) nn. 7-9 (1961) 33-87. Trabajo, que ha co-
rregido y complementado en estudios posteriores.

30. ArcHIvo bE StMANCAS, C. J. de Hacienda, 2, £. 53.

31. ArcHIvO GENERAL DE INpIAs (Sevilla) que en adelante citaremos AGI, Indiferente Ge-
neral, 418, lib. 1, ff. 134r-137v. Col. doc. inéd. Ameérica, t. 31, pp. 258-271. Las capitula-
ciones se firmaron el 30 de septiembre de 1504.
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nes y perlas en su Gobernacién para ir luego con su esposa a sus tierras de Managua
en Santo Domingo. Sin embargo, se ponfan las bases de un nuevo condicionante,
como eran los asentamientos en Tierra Firme para hacer mds viable la colonizacién
pacifica y evangelizacién del Nuevo Mundo.??

Volvié Ojeda a meterse en expediciones por influencia de su antiguo y fiel
amigo, Juan de la Cosa, que obtuvo en 1508 de la Reina Juana la confirmacién de
su cargo como capitdn y Lugarteniente de Ojeda, es decir, su Teniente Gobernador
y Alcalde Mayor de la Gobernacién de Coquivacoa y Urabd, nombramientos que se
repiten en las capitulaciones realizadas por el Rey Don Fernando y Diego de Nicue-
sa, con poderes para actuar en nombre de Ojeda. Fueron firmadas en Burgos el
9 de junio de 1508, siendo nombrado Nicuesa Gobernador de Veragua y Ojeda de
Coquivacoa y Urab4. La parte de Nicuesa se iba a llamar Castilla de Oro, y la de
Ojeda Nueva Andalucia y Venezuela.?®

En 1509 llegé a Santo Domingo Juan de la Cosa con una nave, dos bergantines
y doscientos hombres, a los que se unié Ojeda con su esposa Isabel y un navio
més del Bachiller Martin Ferndndez de Enciso, que esctibié una Suma de Geogra-
fia, donde se describen las costas de Venezuela, cuyo nombre aparece por primera
vez impreso en la edicién de Sevilla, hecha por el alemdn Jacobo Croberger, en
151934

Por cuestién de limites entre las respectivas gobernaciones, surgié un enojoso
pleito entre Ojeda y Nicuesa, sirviendo de intermediario y pacificador Juan de la
Cosa, que fijé amistosamente la demarcacién entre ambas gobernaciones con el Rio
Grande del Darién en el golfo de Urab4.

Ojeda y la Cosa llegaron a Calamar, lo que hoy es Cartagena de Indias, donde
encontraron indios belicosos, a los que atacaron, adentrdndose hasta Turbaco con-
tra la opinién de la Cosa y otros compafieros. Sin darse cuenta cayeron en una
emboscada, siendo sorprendidos por muchos indios, que les acribillaron con flechas
envenenadas, entre ellos el experto y valeroso marino Juan de la Cosa, que traté
de ayudar a Ojeda, quedando con vida sélo el Jefe de la expedicién, y uno de los
soldados que le acompafiaban. Sucedié esto el 28 de febrero de 1510.%°

Después de una heroica huida se perdié entre los manglares, donde fue halla-
do Ojeda gracias a las diligencias de la india Isabel, que expuso también su vida

32. Ramos, D.: (9) pp. 216220 y 274-274. En esta misma obra se publican las capitulaciones
de Ojeda en el apéndice documental, pp. 500-511. Col. doc. inéd. América, t. 22, pp. 13-25
y t. 32, pp. 29-43.

33. AGI, Indiferente General, 415, lib. I, ff. 3v-8v. Estd publicada la capitulacién en Col. doc.
inéd. América, t. 22, pp. 13-25.

34. Ya se describié esta obra en la nota 18. Anteriormente aparecié impreso el nombre de Co-
quivacoa en la obra de PEbro MARTIR DE ANGLERIA: Opera. Legatio babilonica. Occeanea
decas, editada también en Sevilla por Jacobo Crombetger (Corumberger o Gromberger)
con un mapa en la primera década, donde aparece la costa de Venezuela y de la gober-
nacién de Coquivacoa. Se trata de una década, que luego se amplié hasta tres en 1533 con
varias ediciones posteriores.

35. Casas, B. pE Las: (6) lib. I, cap. 57, t. II, pp. 140-142. FERNANDEZ DE NAVARRETE, M.:
(14) t. II, pp. 112-113.
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para salvarle, pues habia quedado mal herido. Algunos dias después, llegaron alli los
barcos de Nicuesa, que presté valiosa ayuda a Ojeda y a los sobrevivientes, al mismo
tiempo que castigaba duramente a los indios de Turbaco, donde rescataron el cadi-
ver de la Cosa, junto a un 4rbol, como un erizo asaeteado. El Rey Fernando el
Catdlico, con el asesoramiento de Fonseca, reconociendo los servicios prestados por
este navegante y descubridor vizcaino, concedié a su viuda una pensién vitalicia
de 40.000 maravedies.3

Una vez repuesto de sus heridas, Ojeda navegé hasta cerca de Urabd, donde
levanté un fuerte sobre un montecito, dando origen a la fundacién de San Sebas-
tian. Desde alli partié Martin de Enciso hacia Santo Domingo con cargamento de
oro, esmeraldas y esclavos a fin de conseguir alimentos. Antes de que Enciso regre-
sase, llegé Bernardino de Talavera con unos 70 maleantes, que exigieron de Ojeda
cuanto oro y esmeraldas tenia a cambio de alimentos. Como Enciso no llegaba,
resolvié Ojeda ir en su biisqueda a La Espafiola, mientras dejaba al frente de la
expedicién al valiente Francisco Pizarro, que luego se inmortalizaria como con-
quistador del Peru.

Bernardino de Talavera no permitié a Ojeda dirigirse a Santo Domingo, sino
que le obligé a ir con grillos a una ciénaga en la isla de Cuba, donde estuvo a punto
de morir. Con la ayuda de su esposa y de algunos acompafiantes logré librarse de
las cadenas mostrando la imagen de la Virgen a sus seguidores para datles dnimo.
Hizo la promesa de entregar dicha imagen con el Nifio, de unas 15 pulgadas, que
ie habia regalado Fonseca, al primero que les prestase auxilio. Llegaron a un case-
rio indigena, cuyo cacique les recibié bien, de ahi el nombre de la Caridad, que
tiene la actual patrona de Cuba. Sucedib esto en el pueblo de Cueyba, provincia
de Camagiiey. Esta imagen denominada actualmente Nuestra Sefiora de la Caridad
del Cobre, segtin el Hno. Nectario de Matia, “parece ser copia de Nuestra Sefiora
de Caridad de Illescas, de cuyo hospital Juan Rodriguez de Fonseca era patrén”.’

Desde Cueyba viaj6 Ojeda con su esposa y algunos indigenas en una canoa
hasta Jamaica, donde fue socorrido por Juan de Esquivel, que envié a Pénfilo de
Narvdez a recoger a sus compafieros. Luego pasé Ojeda a La Espafiola, mientras
Talavera y sus seguidores eran ajusticiados en Jamaica.?®

3. Ultimos dias de Ojeda y su muerte en Santo Domingo

Alonso de Ojeda pasé los dltimos dias de su vida en Santo Domingo preparin-
dose a morir bien, aunque no le faltaron intenciones de ir en auxilio de los que
habian quedado en San Sebastidn. No pudo realizar este deseo por estar sometido
a juicio.

El 21 de julio de 1511, apenas fallado el pleito que permitia continuar con
el sistema de rescate, el Rey Fernando el Catdlico se interesa por Ojeda y le escribe

36. NEecrario Maria, HNo.: (12) p. 30.
37. Ibid., pp. 31-32. Casas, B. DE Las: (6) lib. 2, caps. 59-60, t. II, pp. 142-149.
38. FerNANDEZ DE NAVARRETE, M.: (14) t. II, pp. 114-115.
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desde Sevilla la siguiente carta: “Con mucho cuidado estoy de lo que habri sido
de vos e de los que en vuestra compafifa llevades, porque hasta el dia de la fecha
desta, no he sabido cosa alguna de vos ni de Nicuesa, salvo que el Almirante (Diego
de Colén) me ha escrito cémo envié cierta gente en una nao a buscaros e traer
nuevas de vosotros y llevaros refresco, ni menos he sabido hasta aquel retorno de
aquella, de que estoy y estaré en mucho cuidado hasta saberlo. De ahi en adelante,
estad mucho sobre aviso en escribirme todas las veces que pudiéreis, haciéndome
saber muy particularmente todo lo que habrd sucedido en vuestro viaje y la orden
que habéis dado en la poblacién que llevaste a cargo” ... Sigue insitiendo el Rey,
por recomendacién de su buen y fiel consejero Fonseca, que si los indios eran
feroces y no se podia poblar aquella tierra, procurase actuar por ‘“via de rescate” y
usase con ellos de medios pacificos para que no se alterasen y se asegurase la perma-
nencia en dichas regiones.®®

La Corte estaba interesada por el éxito de la poblacién iniciada por Ojeda,
temiendo por su resultado hasta el punto de sugerirle la vuelta al método de rescate
si habia peligro en la politica de poblar. Siguié tratando Ojeda sobre esta materia
con Martin de Enciso, abogado y escribano en Santo Domingo, al que dio poder
como Gobernador para ir a Urabd y prestar ayuda a Pizarro en San Sebastidn, a
donde se dirigié con una expedicién. Continué Enciso hasta el Darién, aconsejado
por Vasco Nifiez de Balboa, fundando la Villa de Santa Maria la Antigua; pero
alli se impuso Balboa alegando no tener valor el poder dado por Ojeda, remitién-
dole a Espafia, a donde llegé Enciso en 1513.40

Para ese afio se encontraba Ojeda en Santo Domingo con una vida sana y
tranquila en el recato de su hogar, parco de bienes y rico en felicidad, al lado de su
esposa Isabel y sus tres hijos mestizos, blancos y morenos con aire de espafiol y
de indio, por lo que se sentaban en cuclillas, como su madre, mientras €l escribia
sus informes para enviarlos a la Corte, a donde probablemente no llegaron.*!

De €l han afirmado algunos cronistas, como Francisco Lépez de Gémara, que
profesé de fraile franciscano.? Esto debe entenderse como terciario de San Fran-
cisco, que le daba derecho a ser enterrado con el hdbito de dicha Orden, como
tltima mortaja. Parte de sus bienes se los habia dado a los franciscanos, que pro-
curé llevar en sus navios, segin atestigua el P. Pedro Simén, como capellanes.*

39. AGI, Indiferente General, 418, ff. 89-90.

40. Chasas, B. DE Las: (6) lib. 3, cap. 39, p. 266. Ramos, D.: (9) pp. 281-286. En 1513 se pro-
puso a Santa Maria la Antigua como sede para el Patriarca de las Indias en la persona del
Obispo Juan Rodriguez de Fonseca, protector de Alonso de Ojeda. No accedi6 el Papa Leén
X, que hubiese cambiado la configuracién de las diécesis en el Nuevo Mundo. Archivo Va-
ticano, “Acta Consistor”, X1I, 122.

41. NEectario MAria, HNo.: (12) p. 32.

42. Lo6pez pE GOMARA, Francisco: Historia general de las Indias, BAE, t. 22, Madrid, M. Ri-
vadeneira, 1858, p. 190, donde escribe lo siguiente: “Dicen se metié fraile franciscano y en
aquel convento acabé su vida”. Hace referencia a la herida, que habia sufrido anterior-
mente.

43. SmMON, Pepro: Noticias bistoridles de las conquistas de Tierra Firme en las Indias Occi-
dentales Parte III cap. 7, edic. por Manuel José FORERO, Bogotd, Kelly, 1953, t. 5, p.
54: “Le ataj6 los pasos la muerte en estado tan pobre, que si los pobres frailes de nuestro
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El 8 de febrero de 1513 aparece una declaracién de Alonso de Ojeda en el
pleito, que los herederos del Almirante sostenian con el Fiscal de la Corona a propé-
sito de las prerrogativas del Almirantazgo en las Indias. En 1514 tomé parte como
encomendero en el reparto de indios que realizé Rodrigo de Arburquerque.*

Antes de salir de Santo Domingo, Fray Bartolomé de las Casas en 1515 le vio
pasear libremente con buena salud por las calles de la ciudad, donde todavia tuvo
valor para defenderse un dia al anochecer de varios asaltantes a los que corrié ““a
cuchilladas” como era entonces frecuente. Sin embargo, su vida llegaba al ocaso
inevitable de sus tltimos dias grises en medio de la pobreza. Sélo quedaba el recuer-
do de su Gobernacién de Coquivacoa y de sus hazafias de centauro con que en mds
de una ocasién iba a la cabeza de otros caballeros hispanos, “semejando un héroe
griego tallado en mdrmol eterno”, como afirma R. Majé Framis.®

Murié entre 1515 y 1516, porque al volver las Casas a Santo Domingo en
abril de 1517 se enteré de que habia muerto pobremente “en paz y en su cama”
confortado con los santos sacramentos, como premio de su devocién a la Santisima
Virgen. “Mandé que lo enterrasen a la entrada, pasando el umbral de la iglesia
de San Francisco”. Este testimonio es confirmado por Fray Pedro Simén, Géma-
ra, Gonzalo Ferndndez de Oviedo, M. Fernindez Navarrete y Constantino Bayle.*

4. Duelo de su esposa Isabel a la puerta de la Iglesia de San Francisco

La india Isabel, a usanza de los goajiros, iba todos los dias para manifestar su
duelo ante la tumba de su querido esposo y sefior, pasando alli algunas noches
acompafidndolo con llantos y oraciones. Fue un gesto sublime digno de admirar;
pero no de imitar, al olvidarse de si misma, de su salud, y de sus hijos que iban a
quedarse huérfanos con su duelo de amor, muriendo extenuada con la fe y la espe-
ranza de estar a su lado después de la muerte.

No habian pasado 15 dias, cuando una mafiana temprano, el guardidn del
monasterio, al abrir la puerta de la iglesia de San Francisco se encontré con una
mujer acostada sobre el umbral, al lado de la losa sepulcral, donde yacia Alonso de
Ojeda. Su sorpresa fue ain mayor al comprobar que era su esposa Isabel la que
yacia exdnime; pues alli habia exhalado su dltimo suspiro, presa de grandisimo
dolor, como el que suelen sentir los enamorados ante una separacién definitiva.s’

convento de quien él habia sido tan aficionado que siempre procuraba llevar algunos en sus
navios, no le enterraran de limosna en la porteria de nuestro convento (como él lo dejé or-
denado) no tendria con qué enterrarse”.

44. Col. doc. inéd. América, t. 1, pp. 162-163.

45. Majo Framis, Ricarpo: Vidas de los navegantes y conquistadores espasioles del siglo XVI,
vol. I, Madrid, Aguilar, 1950, pp. 674-675. Le dedica a Alonso de Ojeda mis de 100 p4-
ginas desde la 573 hasta la 675. Casas B. bE Las: (6) lib. II, cap. 61, t. II, p. 150.

46. Casas, B. pbE Las: (6) lib. II, cap. 61, t. II, pp. 150-151. HErrReERA, ANTONIO DE: Histo-
ria general de los bechos de los castellanos en las islas y Tierra Firme del Mar Océano,
década 1, cap. 5, t. 111, edic. de la Real Academia de la Historia, Madrid, 1935, p. 218:
“Mandé que le sepultasen en el monasterio de San Francisco a la entrada de la puerta”.

47. Nectario Maria, HNo.: (12) p. 32,
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Este gesto maravilloso se ha reproducido en mdrmol con ocasién del Trisesquicen-
tenario del descubrimiento del Lago en la Plaza de Alonso de Ojeda sobre una colina
de Maracaibo, al lado de la Avenida del Milagro, bellisimo monumento ejecutado
por el prestigioso artista Antonio R. del Villar para inmortalizar conjuntamente a
los descubridores del Lago y a los aborigenes, como el cacique Mara y la india
[sabel, conspicuos representantes de Coquivacoa.®®

Los frailes franciscanos enterraron a Isabel al lado de su esposo, juntidndose
sus restos en el osario de la tumba, que estaba y aiin se conserva en la parte delan-
tera de una béveda, a la entrada de la iglesia de San Francisco para que todo el que
entrase o saliese, hollase su sepultura como castigo por sus pecados y sefial de
humildad, teniéndoles presentes en sus oraciones.

El Hno. Nectario propuso que a la entrada de las ruinas de la antigua iglesia
de San Francisco en Santo Domingo se grabasen estas palabras: “Aqui yacen los
restos del mis esforzado capitdn, pacificador de esta isla de Santo Domingo: DON
ALONSO DE OJEDA, el Descubridor del Lago de Maracaibo”.# En este epitafio
que no llegé a ponerse, hay una notable ausencia, como seria la mencién de su
esposa Isabel, por lo que se sugiere se la tenga en cuenta con una placa donde se
diga esto o algo parecido: “Entre esta tierra dominicana del nicho de la tumba
de Alonso de Ojeda y de su esposa Isabel, se encuentran parte de los restos de
ambos, como simbolo de la unién amorosa y pacifica de la raza hispana con la
indigena dando origen al mestizaje, que caracteriza a Venezuela y a toda Hispano-
américa”?® Lecciones de patriotismo como esta nos ayudaria a reencontrarnos
con nuestra conciencia cristiana y nuestra idiosincrasia hispano-indigena.

111
LOS RESTOS DE ALONSO DE OJEDA Y SU ESPOSA ISABEL
1. Historia de la tumba de Alonso de Ojeda en Santo Domingo

Conjuntamente con la ciudad de Santo Domingo, fundada por Bartolomé Colén
en 1494, a instancias de su hermano el Almirante y en memoria de su padre que se
llamaba Domingo, iniciaron los franciscanos la construccién de su iglesia y monas-
terio, que fueron trasladados por Nicolds de Ovando en 1502, lo mismo que la
ciudad, de la parte izquierda cenagosa a la derecha del rio Ozama en un lugar mds
alto, sano y seguro.’

48. Ibid., p. 34.

49. Ibid., p. 10.

50. Se propuso la grabacién de estas palabras en una placa al P. Antonio Peldez en una carta
del 16 de noviembre de 1981. Anteriormente se habia sugerido algo semejante al Presidente
del Dtto. Lagunillas Dr. Alirio Figueroa Zabala en carta del 22 de junio de 1981.

51. TorrUBIA, JosE: Crénica de la Provincia Franciscana de Santa Cruz de la Espafiola y Ca-
racas, libro primero de la novena parte de la Crénica General de la Orden Franciscana,
cap. 24, edic. por OpiLo GOMEz PAReNTE, Fuentes parg la Historia Colonial de Venezuela,
vol. 108, Caracas, Italgrifica, 1972, pp. 369-377.
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La iglesia de San Francisco, como todas las monacales de aquella época, tenia
su cripta junto a la puerta para los frailes y sus benefactores, entre los que figura
el capitdn Alonso de Ojeda, cuya tumba custodiaron los franciscanos, junto con
la de su esposa, como un rico tesoro, por llegar a vestir el hébito franciscano, segin
testimonio de Gonzalo Ferndndez de Oviedo “en el cual habité, murié y acabé
como catdlico, haciendo mds loable fin que no han hecho otros capitanes en estas
partes”.?

La iglesia fue reconstruida en 1547 por un religioso llamado Fray Francisco
Cerezuela, que gasté no menos de 70.000 escudos de oro, sufriendo algunas remode-
laciones la cripta con el consiguiente traslado de los restos de Ojeda a un nicho u
osario, en la parte central a un metro de altura, con la correspondiente l4pida.
Todavia hoy puede verse esta cripta, cubierta con una reja mévil, que permite bajar
mediante una escalera fija de ladrillo. Queda atin la fachada de la iglesia en ruinas
con sus columnas y algunos lienzos de las paredes, “que se elevan como jirones
al viento”.»

El pértico de la iglesia de San Francisco evoca aquella expresién de Jacob,
que dijo al despertar después de un suefio con una visién divina: “Aqui estd la
Casa de Dios y la Puerta del Cielo”.** Esta frase se ve a la entrada de muchas capi-
lias e iglesias. Algunos templos se han convertido en necrdpolis, como ha sucedido
con una en Santo Domingo para sus préceres, y otro en Caracas, actual Pantedn
Nacional, considerado por el Cardenal Quintero como “Casa de la Patria y Puerta
de la Inmortalidad”. > Por eso sélo van alli los restos de los hombres ilustres en
las armas, en las letras o en el civismo patritico. Estos templos convertidos en
necrdpolis de préceres infunden admiracién y respeto con soldados de guardia,
aunque resultan a veces aburridos, frios y sin vida por carecer de culto religioso.

La iglesia de San Francisco, con la tumba de Ojeda, como otros templos mona-
cales, colegiatas y catedrales, tenfa durante la Colonia una solemne vida litdrgica
misas por los bienhechores difuntos y responsos en la cadenciosa lengua latina con
musica gregoriana, que alimentaba la fe y la esperanza en la futura resurreccién de
los muertos. De ahi el acierto del deseo de Ojeda, como el de tantos otros con-
quistadores hispanos, de ser enterrados en un templo, donde se les recordase en las
oraciones de los fieles y de los sacerdotes.

Las peripecias, que sufrié Santo Domingo a finales del siglo xvir y comienzos
del siguiente, hicieron que los frailes franciscanos abandonasen hacia el afio 1820
su convento. Las autoridades civiles y eclesidsticas no se preocuparon de su conser-

52. [FErNANDEZ DE OvieEpo, GonNzALo: Historia General y Natural de las Indias, lib. 27, cap. 4,
en BAE, vol. 119, Madrid, Atlas, 1959, t. III, p. 142.

53. TorruBIA, JosE: (51) lib. 1 de la parte 9, cap. 24, p. 375. Nota de OpiLo GOMEZ Pa-
RENTE, GOMEz CaNEpDO, LINO: “San Francisco. Otra primacia dominicana”. Articulos
publicados en el Listin Diario, los dias 4, 5, 6 y 7 de mayo de 1975.

54. Génesis, cap. 28, vers. 17, edic. Nacar-Corunca, BAC, Madrid, La Editorial Caté-
lica, 1964, p. 57.

55. QuinteEro, HuMBERTO: Discursos, t. 1I, Caracas, El Compds, 1950, p. 127.
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vacién, por lo que se fue cayendo poco a poco hasta quedar en un estado ruinoso a
finales del siglo x1x.%

Con ocasién del 4¢ centenario del descubrimiento de América, una Comisién
Oficial se interesé por los restos de Ojeda, que logrd localizar gracias a la ldpida,
donde aparecia su nombre. Probablemente se habian mezclado con los de su espo-
sa y hasta con los de algiin religioso franciscano en el osario de la cripta. Se tomé
parte de sus restos para trasladarlos a la pared norte del convento de los dominicos
en Santo Domingo.”’

2. Peticiones del Gobierno Venezolano y del Ejecutivo del Zulia

Al celebrarse en 1899 el 4° centenario del descubrimiento del Lago de Mara-
caibo, el Ejecutivo del Zulia, a instancia de algunos centros culturales, se dirigi6 a
través del Gobierno de Venezuela al de Santo Domingo solicitando los restos mor-
tales del capitin Alonso de Ojeda, como descubridor del Lago de Maracaibo y el
que habia impuesto el nombre a Venezuela para “hacer una formal apoteosis a la
memoria de aquel vardn ilustre”. Se le pensaba dedicar un mausoleo en Maracaibo.

El Ejecutivo dominicano sometié al Congreso Nacional la solicitud venezolana
en oficio del 13 de julio de ese mismo afio de 1899. El poder legislativo de la
Repiblica Dominicana desestimé la peticién porque estaba “convencido de que
los restos de Ojeda tienen un inmenso valor histdrico y que deben permanecer en
Santo Domingo”. Era el 26 de julio de dicho afio, dia en que mientras se firmaba
la resolucién congresional, cafa abatido en Moca el Presidente Ulises Heureaux.®

El Gobierno de Venezuela volvié a insitir en 1942 alegando que no se estaba
cumpliendo el deseo de Alonso de Ojeda, cuyos restos deberian ser colocados en
un lugar mds decoroso, como se pensaba hacer en Maracaibo. La respuesta de la
Reptblica Dominicana volvié a ser negativa, disponiendo el traslado solemne de
los mismos desde el convento de dominicos hasta la entrada de la iglesia en ruinas
de San Francisco, su sitio original. Estuvieron en la pared norte del convento de
los dominicos desde 1899 hasta 1942.

Con ocasién del Trisesquicentenario del descubrimiento del Lago de Mara-
caibo en 1949, el Presidente de la Junta encargada de dar realce a los actos conme-
morativos, sefior Manuel A. Belloso, con anuencia del Ejecutivo del Zulia, invita
a Mons. Humberto Quintero para pronunciar ese afio un discurso “Elogio al Lago”,
el dia 24 de agosto, y le propone hacer nuevas gestiones para traer los restos de
Alonso de Ojeda a la plaza del mismo en Maracaibo.”

El actual Cardenal Quintero, que ya entonces sobresalia por su habilidad diplo-
mética y labor histdrica, escribié con delicadeza y hermoso estilo una carta el 29

56. Poranco Brito, Huco E.: Alonso de Ojeda. Datos para una biografia. Santo Domingo,
Higiiey, 8 de julio de 1981, mecanografiado, ff. 2-3.

57. Ibid, f. 3.

58. Ibid., ff. 3-4.

59. QuinTtERro, H.: (55) pp. 265-277.
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de abril de 1949 al Arzobispo de Santo Domingo, Mons. Ricardo Pittini, pidiéndole
que gestionara ante el Gobierno Dominicano la entrega al Estado Zulia de “los
testos o parte de los restos de Alonso de Ojeda”. El asunto pasé a la Academia de
la Historia Dominicana, que dio su voto negativo, alegando que “en cumplimiento
de su postrera voluntad” se debian dejar en la iglesia del monasterio de San Fran-
cisco, aunque se hallase en ruinas, pues “no debe haber nada que la anule”. En la
respuesta afiadia el Arzobispo de Santo Domingo que era poca la cantidad de
restos para dividirla.%

3. La idea de traer tierra dominicana con restos de Ojeda y su esposa

Con motivo dé celebrarse los 25 afios de la fundacién de Ciudad Ojeda en
diciembre de 1964, como pirroco de dicha poblacién con interés por su historia y
valores civicos, pensé en la traida de tierra dominicana con restos de Alonso de
Ojeda y su esposa Isabel para la plaza de su nombre. Se comunicé esta idea a miem-
bros de la Asamblea Legislativa del Zulia y al Cardenal Quintero, que me cont$
su fracaso y me animé a proseguir adelante con el plan quijotesco, porque la espe-
ranza es lo dltimo que se pierde. No sabia que el suefio iba a realizarse después de
un compds de espera de 16 afios.

Al disponer a mediados de 1981 de un pasaje en avién pagado por el Ejecutivo
del Estado Zulia para realizar un trabajo de investigacién histérica y reeditar el
folleto LA VIRGEN EN LA CANADA, solicité permiso para ampliar el viaje a
Santo Domingo con este fin, lo que me fue concedido atentamente por el Gober-
nador, doctor Gilberto Urdaneta Bessén y su Secretario, doctor Régulo Abreu.

El dia 19 de mayo de 1981, después de encomendarme a Santa Rita de Casia,
cuya novena se estaba celebrando aquellos dias, le escribi una carta al Arzobispo
de Santo Domingo para manifestatle el plan de mi proyectada visita en los siguientes
términos:

“Excmo. y Rvmo. Cardenal Beras Rojas. Santo Domingo. Por medio de la
presente y con el debido respeto acudo ante su Emm. para exponer: Desde hace
algunos afios me he dedicado a estudiar la historia de los agustinos en Venezuela,
y la de algunos pueblos del Lago de Maracaibo, especialmente la poblacién que
lleva el nombre de Ciudad Ojeda, con menos de 50 afios y casi 100.000 habitantes,
para recordar al bizarro e ilustre conquistador y navegante Alonso de Ojeda, que
utilizé el Lago Coquivacoa o de Maracaibo, llamado por él de San Bartolomé y de
Nuestra Sefiora, como pila bautismal para imponer el nombre a Venezuela, recor-
dando a Venecia.

Ya me dijo hace afios, el amigo comin, Emmo. Cardenal Quintero, que él
habia solicitado llevar, al menos, parte de las cenizas de Alonso de Ojeda a Mara-
caibo, y habia fracasado. Ahora me permito insistir, no tanto para Maracaibo, don-
de ya hay una tumba semejante a la de ahi, sino para Ciudad Ojeda, donde se le ha
levantado un monumento en medio de la plaza de su nombre. En ese lugar, o en

60. Poranco Brito, H. E.: (56) f. 4.
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la iglesia matriz de Ciudad Ojeda estaria bien colocar algunas cenizas con parte de
la tierra de su sepulcro en un pequefio cofrecito. Esto les agradaria a los habitantes
de Ciudad Ojeda, que me lo sugirieron hace 16 afios al celebrar los 25 afios de su
fundacién, época en la que era pirroco de esa prometedora ciudad.

Este afio en que cumplo mis 25 afios de sacerdocio, me gustaria conseguir aquel
deseo, por lo que pienso detenerme en Santo Domingo unos dias, a partir del
2 de junio, camino de Venezuela, para ver si puedo llevar una respuesta afir-
mativa.

Esperando ser complacido y poderle saludar, con ocasién de mi breve es-
tancia ahi, le da a su Emm. las gracias de antemano en Valladolid, a 19 de ma-
yo de 1981761

El dia 2 de junio, tal como estaba previsto, llegué a la Reptiblica Dominica-
na, donde lo primero que hice fue visitar la tumba de Alonso de Ojeda acompa-
fiado del P. Isafas Alvarez. Tomé algunas fotos de las ruinas de la iglesia de San
Francisco y de la cripta, recibiendo la noticia desagradable de que el cofre que
contenia los restos de Alonso de Ojeda habia desaparecido con ocasién de la re-
volucién del mes de abril de 1965.%

Al bajar a la cripta y examinar el nicho con el osario donde habian estado los
restos de Alonso de Ojeda, noté que habia tierra con algunos trozos de huesos
y piedras de la ldpida que habia cubierto la tumba. El encargado de cuidar las
ruinas de la iglesia de San Francisco, Sr. Nicolds Corona Brea me participé que
para tomar tierra de alli era necesario obtener el permiso correspondiente del
Sr. Merilio G. Motell, Director General de Parques, y del Sr. Salvador Bergés,
Director de Eventos Culturales.

Aunque aquello no dependia de las autoridades eclesidsticas fuimos al Pala-
cio Arzobispal, donde se nos dijo que el Cardenal Octavio Beras se encontraba
en Roma. Después de obtener una entrevista con el Vicario General, Pbro. Bello,
nos dimos cuenta de que era necesario actuar ante las autoridades civiles de Santo
Domingo.

El dia 3 volvi en compafifa del P. Isafas Alvarez para visitar algunos mo-
numentos y ver si se podia proceder por via diplomdtica; pero ese iter resultaba
imposible, porque se proponia €l nombramiento de una Comisién que estudiase el
asunto. Eso se dilatatia y tenia ya pensado viajar a Venezuela el dia 5, por lo que
debia de actuar rdpidamente durante el dia 4. Se pens6 en contar con la colabo-
racién del erudito historiador Mons. Hugo Eduardo Polanco Brito, Arzobispo de
Nuestra Sefiora de Altagracia en Higiiey; pero no fue posible dado el mal estado
de las carreteras en aquellos dias.

61. 1Ibid., f. 5, en carta donde contesta el 10 de julio de 1981 al escrito dirigido al Cardenal
Beras y a €l en 23 de junio de 1981 pidiendo informes sobre los restos de Alonso de Ojeda.

62. Esta informacién la facilité el Sr. Nicolds Corona Brea. Segin MANUEL RuEba, en su fo-
lleto turistico: Todo Santo Domingo, Barcelona, Palaudarias, 1980, p. 81, “el famoso se-
pulcro de Ojeda, nico tesoro que las ruinas (de la iglesia de San Francisco) parecian co-
bijar con infinito celo, es saqueado y sus restos llevados a lugar desconocido”. Hasta se
sospechaba que habian sido traidos a Venezuela.
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El dia 4 de junio de 1981, por la mafiana visité al Ingeniero Forestal, Sr. Me-
rilio G. Morell, Director Nacional de Parques, que me recibié con mucha corte-
tesia, acogiendo benévolamente mi peticién, como hizo constar en una tarjeta de
visita. Llamé a su secretaria Srta. Alida Mufioz para que me pusiese en comunica-
cién del Lic. Mario Sudrez, experto en estas materias y defensor de que los restos
de Colén estaban en Santo Domingo. Admiti sus argumentos, haciéndole ver que
lo que me interesaba era tomar tierra de la tumba de Alonso de Ojeda, por lo que
me acompafi§ hasta la oficina del Sr. Salvador Bergés, Director de Eventos Cultu-
rales, donde fui ain mejor atendido, pues se me ofrecié un café, informacién y fa-

cultad para tomar parte de la tierra del nicho, donde habian estado los restos de
Alonso de Ojeda.

4. Cdmo se tomd y se trajo dicha tierra a Ciudad Ojeda

El mismo dia 4, con los permisos correspondientes del Director Nacional de
Parques y del Director de Eventos Culturales en Santo Domingo, volvi a la iglesia
de San Francisco, donde en presencia del St. Nicolds Corona y con su colabora-
cién, tomé tierra del osario de la cripta con posibles restos del capitdn Alonso de
Ojeda y de su esposa Isabel. Se tomé también algo de tierra del pértico y algunos
trozos de la ldpida, que cubrié la tumba de Alonso de Ojeda. Este material se
introdujo en una bolsa de pldstico, que se llevaba preparada, y luego en un sobre
grande, que cerré y precinté colocando mi firma, como sacerdote y abogado vene-
zolano para dar fe, conjuntamente con el St. Nicolds Corona. Se prescindié de au-
tenticacién notarial y diplomética para evitar posibles problemas y demoras de
tiempo. Con gran respeto y a sabiendas de que se trataba de un valioso contenido,
lo introduje en la bolsa de mano, dando gracias a Dios, que me habia permitido
tener éxito en mis gestiones.

Al salir del aeropuerto de Santo Domingo declaré en la aduana o control que
alli llevaba tierra de la tumba de Alonso de Ojeda con posibles restos de él y de
su esposa Isabel, no encontrando ninguna dificultad. El mismo dia 5 de junio
llegué a Maiquetia y el dia siguiente a Maracaibo. Hasta el dia 22 de junio no traje
dicha tierra a Ciudad Ojeda, dejindosela al P. Antonio Peldez, como depositario,
pues sabfa de su interés por la historia de Ciudad Ojeda, su cultura y valores reli-
giosos, para que se la entregase luego al Presidente del Concejo, Dr. Alirio Figue-
roa Zabala segin se lo participaba ese mismo dia en una carta con esta aclaracién:
“Se puede colocar el sobre, que contiene la tierra del osario de Alonso de Ojeda,
en la plaza de su nombre, a la orilla de su estatua o en la base de la misma, con
una placa donde se haga constar que alli reposan algunos restos de la tumba de
Alonso de Ojeda y de su esposa Isabel, india coquivacoa. La parte de tierra conte-
nida en el sobre se puede introducir en un cofre pequefio, nicho o lo que se con-

sidere mds oportuno”.%

63. Carta del 22 de junio de 1981. En el sobre entregado al P. ANToNIO PELAEZ DEL Rio0,
se aclaraba o precisaba su contenido con esta inscripcién: “En este sobre, dentro de una
bolsa de pldstico, se encuentran tierra y piedras pequefias tomadas del nicho u osario,
donde estuvieron los restos mortales del capitdn espafiol Alonso de Ojeda y su esposa
Isabel”, etc.
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Esto mismo se lo hice saber al Obispo de Cabimas, Mons. Marco Tulio
Ramirez, y al Lic. Raul Bricefio Pérez, Director de la Casa Cultural Ciudad Ojeda,
que lo recibieron bien, al igual que otras personalidades citojedenses, interesadas
en conocer la historia de los restos mortales de Alonso de Ojeda y de su esposa
Isabel, por lo que se sugirié la posibilidad de dar algunas charlas o conferencias
“para poder contribuir de esta manera, no sélo a perpetuar la memoria del descu-
bridor del Lago de Maracaibo y de quien puso el nombre a Venezuela, sino tam-
bién a fomentar los valores civicos y una ‘conciencia histérica en Ciudad Ojeda”.

El dia 23 de junio le escribi a Mons. Hugo Eduardo Polanco, Arzobispo de la
diécesis de Higiiey, en la Reptiblica Dominicana, para participarle que durante
mi estancia en Santo Domingo habia intentado visitarle con ocasién de haber “to-
mado tierra del nicho, donde estuvieron los restos mortales de Alonso de Ojeda
y la india Isabel”. Le pedia informacién sobre la tumba de Ojeda, pues sabia que
era uno de los mds competentes sobre esta materia. Me contesté el dia 10 de ju-
lio con una atenta carta, en la que hacia mencién a la que anteriormente se habia
escrito al Emmo. Cardenal Beras, facilitindome datos interesantes en cuatro fo-
lios, que le agradeci cordialmente al recibirlos en la Madre Patria, porque su do-
cumentacién me ha sido muy beneficiosa y dtil, confirmando mi opinién de que
entre esa tierra dominicana puede haber restos de Alonso de Ojeda y de su esposa
Isabel, que no se hubiesen podido sacar de otra manera.

Segiin Mons. Polanco los restos de Alonso de Ojeda, especialmente los que
contenia el cofre, “estdn ahora perdidos al ser robados en febrero de 1963”. En el
volumen turistico Monumentos Coloniales por Maria Ugarte, que lo edité en Santo
Domingo en 1977, se afirma que fueron violados con ocasién de la revolucién o
guerra de 1965. Posiblemente a los ladrones sélo les interesaba el cofre, dejando alli
su contenido; porque de haberlo tomado para ponerlo a salvo o mds seguro, ha
pasado tiempo méds que suficiente para devolverlo o dar noticia de su paradero.
Se dice que fue destrozado por jévenes irresponsables.®

5. Importancia y valor de los restos de Alonso de Ojeda y su esposa

Al celebrar los 42 afios de la fundacién de Ciudad Ojeda, debemos dar hoy
gracias a Dios por tener aqui tierra dominicana con restos de Alonso de Ojeda y
su esposa Isabel, cuyo valor e importancia han sido puestos de manifiesto por el
Congreso Nacional y Academia de la Historia de la Reptiblica Dominicana al con-
siderarlos de “inmenso valor histdrico”. De ahi el deseo manifestado reiteradamente
por el Gobierno de Venezuela y compartido por todos los venezolanos, especial-
mente por los citojedenses.

64. UGARTE, MARiA: Monumentos coloniales, Santo Domingo, Museo de las Casas Reales,
1977, p. 27: “Recién terminada la guerra civil de 1965, el 4drea del Monasterio de San
Francisco fue escenario de hazafias de grupos de muchachos, que a su antojo disponian
del lugar sin respetar sus piedras, ni su historia. La violacién del sepulcro de Alonso de
Ojeda, que permanece todavia en el misterio, es otro de los penosos episodios ocurridos en
el recinto del Monasterio més antiguo del Nuevo Continente”.
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El escritor zuliano, Jests Prieto Soto, afirmaba ya en 1959 que ‘“Ciudad
Ojeda se perfilaba como la ciudad futura de la zona petrolera Este del Lago de
Maracaibo” con una vida joven y vigorosa.> Aunque sus primeros afios fueron di-
ficiles, actualmente cuenta ya Ciudad Ojeda con casi 100.000 habitantes proceden-
tes de todas las latitudes, que le dan un cardcter cosmopolita, por lo que se llegd
a decir hace 25 afios, “que era la dnica ciudad de Venezuela, donde se considera-
ba extranjeros hasta a los mismos venezolanos”. Esto se explica por la gran can-
tidad que habia de colombianos, espafioles, italianos, libaneses, turcos y de otras
nacionalidades, que se han ido integrando para formar un grupo compacto junto
con las Morochas, Barrio Libertad, Barrio Nuevo, Los Samanes, Taxajeras, etc.,
viniendo a ser Lagunillas y Tamare como apéndice de Ciudad Ojeda, que supera en
poblacién y en ingresos econémicos a la misma Cabimas.

Dijo el Libertador en el Perd que “la vida social no se alimenta sin que corra
el oro por sus venas”. Precisamente Ciudad Ojeda estd ubicada a la orilla del La-
go de Maracaibo, que tiene forma de corazén. Por sus arterias fluyen chorros de
ese oro negro, que es el petrdleo, principal fuente de ingresos en la economia na-
cional.

Hace 483 afios que a la orilla de este Lago, el dia 24 de agosto, el capitin
espaiiol Alonso de Ojeda pronuncié por primera vez la palabra Venezuela, que
ahora nosotros repetimos con amor y veneracién, “porque es nada menos que el
nombre de nuestra excelsa patria”, como dijo en su “Elogio al Lago”, el Cardenal
Quintero en 1949. Como él, quiero terminar también con una afioranza a los tiem-
pos del Dux y de Venecia, donde todos los afios, durante la Edad Media, el dia
de la Ascensién del Sefior, el Patriarca de dicha ciudad bendecia agua del Adridti-
co en un 4nfora de oro para verterla luego una vez bendecida al mar; porque de
ese modo se bautizaba el Adridtico, que una vez ya cristiano se desposaba con la
Republica Cristianisima de Venecia, mediante el lanzamiento simbdlico, por parte
del Dux, de un anillo de oro también bendecido por el Patriarca, con estas pala-
bras: “Te desposamos, oh mar, en signo de verdadero y perpetuo dominio”, que
se decia en latin. Esta escena maravillosa conmovia a los asistentes con ldgrimas
y sonrisas.®

En Ciudad Ojeda, el dia 13 de diciembre de 1981, se celebré un acto mds
emocionante y sublime en la iglesia de Santa Lucia a las 7,30 p.m., al colocar los
900 gramos de tierra y pequefias piedras de la tumba del capitin Alonso de Oje-
da, con posibles restos de él y de su esposa, en un cofre de cristal con la ban-
dera venezolana y lacrado en presencia de varios representantes de las institucio-
nes de Ciudad Ojeda, como se hace constar en el acta correspondiente. Luego, an-
te una gran concurrencia, Mons. Marco Tulio Ramirez Roa lo bendijo con agua
tomada del Lago de Maracaibo, que él descubrié el 24 de agosto de 1499 y don-
de se desposé con la india Isabel, una vez cristianizada, hace ya algo mids de 482
afios, como se observé en una exposicién sobre el significado del acto, en el que

65. Priero Sorto, JesUs: Huellas histéricas de Cabimas, México Ed. Cultura, 1959, pp. 73-77.
66. QuiNTERO, H.: (55) pp. 276-277: “Desposamus te, mare, in signum veri perpetuique
dominii”. El Papa Honorio III denominé a Venecia “la Repiblica Cristianisima”.
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se hizo entrega oficial del cofre a la Licenciada Rosa Rendén Paredes, Jefe de
Prensa del Concejo Municipal del Distrito Lagunillas, para que luego sea colocado
en la Plaza de Alonso de Ojeda y sirva para fomentar la conciencia civica y esti-
mar los valores histdricos y patriticos de aquellos que nos dieron no sélo la li-
bertad, sino también nuestro modo de ser.t’

La ciudad de Maracaibo, primero al celebrar el Cuatricentenario y luego el Tri-
sesquicentenario, es decir, los 450 afios del descubrimiento del Lago, quiso tener lo
que nosotros ahora podemos contemplar. Y es que si se les pudiese permitir hoy a
Ojeda y a su esposa elegir el lugar de su tumba, casi seguro que no se quedaban
entre las ruinas de la iglesia de San Francisco en Santo Domingo, Repiblica Do-
minicana. Incluso pasarian de largo por Maracaibo, donde tienen un artistico mau-
soleo y una plaza, para venir a esta poblacién, que lleva el nombre de Ciudad
Ojeda para esperar la resurreccién final en el corazén del oro negro, donde estd
la hermosa y sugestiva plaza dedicada a él con més vida y movimiento.

Si debemos dar gracias a todos los que han contribuido al progreso de Ciu-
dad Ojeda, algunos de los cuales habria que recordar con un memento por estar
ya muertos, ante todo damos gracias a Dios, a Nuestra Sefiora del Rosario del Pa-
raute y a Santa Lucia, Patrona de Ciudad Ojeda, porque podemos ver lo que pa-
recfa imposible. Hay que dar también las gracias al P. Antonio Peldez, porque du-
rante cinco meses ha sido fiel depositario y custodio de este valioso contenido,
haciendo las diligencias pertinentes ante el Presidente y demds miembros del Con-
cejo de Lagunillas, promotores de este acto, para que estuviese presente en la
entrega oficial y en la colocacién definitiva en la Plaza de Ojeda. Quiero terminar
dando también las gracias a Mons. Marco Tulio Ramirez Roa, que se digné ben-
decir el cofre, honrdndonos con su presencia, y a la Licenciada Rosa Rendén Pa-
redes, lo mismo que al Dr. Alirio Figueroa Zabala, por haber recibido el cofre
con gran alegria y admiracién a su contenido, en medio del aplauso de los Ojedanos
y asistentes al acto. A ellos y a todos los que han colaborado, les doy las més sin-
ceras gracias, pidiendo a Dios les colme de bendiciones.®®

67. ACTA DE ENTREGA de un cofre de cristal con tierra y trozos de piedra tomados del
nicho u osario, donde estuvieron los restos mortales del capitiin espaiol Alonso de Ojeda y
su esposa Isabel, a la ciudadana Rosa Renddn, representante del Concejo Municipal del
Distrito Lagunillas, en Ciudad Ojeda, Estado Zulia, Venezuela. Escribié el Acta el Sr.
José A. Carballo Benitez.

68. Ademds del Concejo Municipal del Distrito Lagunillas, han colaborado el Ejecutivo del
Estado Zulia y la Academia de Historia del Estado Zulia, en cuya biblioteca encontré la
ficha de dos folletos sobre Alonso de Ojeda. MaLLORQUE FIGUEROA, Josk: Alonso de Ojeda,
El precursor, Barcelona, Molino, 1942, 80 p. y RAMIREZ Y ASTIER, ANICETO: El descubridor
(del Lago de Maracaibo) Semblanza, Maracaibo, s. e., 1949, 35 p. Han colaborado tam-
bién algunas instituciones privadas como Maravén a través del Dr. Juan Vicente Vera,
Jefe nacional de Relaciones Industriales, las comunidades de Padres Agustinos de Ciudad
Ojeda y Santo Domingo, donde el nombre de Ojeda fue utilizado por el Cacique de Bue-
naventura en 1514; un pueblo de indios llevaba su nombre en 1520 y el Hato de Ojeda
aparece entre Azua y Neyba en el censo de 1606 como perteneciente a Manuel de Grado.
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APENDICE
Y0, LICENCIADO GUSTAVO EDUARDO VEGA VEGA, NOTARIO PUBLICO EN

EL DISTRITO NACIONAL, CERTIFICO SQUE FOR ANTE MI HA PASADO EL
ACTO QUE COPIADO A LA LETRA DICE ASI:

"Acto ntmero 23020, En la ciudad de Santo
Domingo, Distrito Nacional, Repéblica Domi=-
nicana, siendo las diez (1C:00) de la maiia-

na del .dia diez y ocho (18) de septieumbre de
mil novecientos ochenta y uno (1981), por -

ante wi, Licenciado Gustavo Eduardo Vega Vega,
Notario Piblico en el Distrito Nacional, es-
tando en mi estudio nmotarial del gquinto. piso

del Edificio B. A, de la Calle Dos esquina
Troncoso de La Concha del Ensanche Piantini

de esta ciudad, comparecid el sefior Nicoléas
Corona Brea, quien es dowinicano, mayor de

edad; provisto de la Cédula de Identificacién
Personal nlmero 32544, serie 54; y me declarb

lo siguiente: Que es el encargado de cuidar

las ruinas de la Iglesia de San Francisco y

que mientras me encontraba desempefiando mis
funciones el dfa 3 de junio del afio 1981, ==
recibi la visita del Sacerdete Fernando Campo
del Poz0, en compaiiia del. también Sacerdote
Isaias Alvarez, ambos Agustinos, y me solici-
taron.que los condujera adondé se encontraba

la tumba de Alonso de Ojeda. De inmediato -~
los conduje adonde se encontraba la tumba men-
cionada y luego de impeccionarla, me dijeron

que volverfan al otro dfa cou la autorizacibnm
correspondiente para tomar tierra y restos de

la Iglesia. de San Francisco, donde estuvo ente-
rrado el Capitan espafiol_filonso de Cjeda y la
india Isabel que murid sobre su tumba., A4l dia
siguiente se presentaron de nuevo los mencio-
nados sacerdotes, provistos de las autorizacio-
nes expedidas por el Ing. Merilio G. lorell, -~
Director Nacional de Parques y del seflor Salva-
dor Bergés de la Oficina de Patrimonio Cultural
y de inmediato procedieron a tomar parte de la
tierra del nicho donde estuvieron los restos y
parte de la puerta de la Iglesia de San Francis-
co, procediendo a colocarla en una bolsa de plés-
tico que luego fue introducida en un sobre para
llevar a Venezuela, segin me informé el Padre =--
Fernando Campo, sernialéndome que esa tierra final-
mente seria llevada a ciudad Ojeda donde se le
ha dedicado una hermosa plaza a Alomso de Ojeda.
Me declaré finalmente el compareciente que el -
Padre Fernando Caumpo del Tozo le dijo que su --
intencidén hubiera sido llevar parte de los res-
tos de Alonso de Ojeda pero.que esto habfa sido
imposible pues hacia como %uince afios se habian
robado el Cofre que contenia dichos restos, su-
poniéndose que el interés de los saqueadores era
mis bién por el valor del Cofre, por lo que se
supone que esparcieron los restos tanto en el --
nicho como en la puerta, razén por la cual se --
tomé tierra de ambos lugares. Hecho y firmado
ha sido el presente acto, en mi estudio notarisal,
habiéndo sido-lefdo en voz alta al compareciente
‘quien me declaré que estaba counforme con el con-
tenido del wismo, por lo cual procedid a firmarlo
por ante mi y junto conwigo, de tbdo lo cual yo -
notario ‘actuante doy fe, (Firmado: Sr. Nicolés
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Corona Brea y Lic. Gustavo Eduardo Vega Vega,
Notario PGblico). Lleva la constancia de —--—
haber sido registrado en fecha 6 de noviembre
de 1981, bajo el Libro Letra "Q", Folio 492
No., 23020. ILleva sellos de R. I. por un valor
de RD$2.00 y RD$0.25, cancelados."

ES COPIA FIEL Y CONFORME A SU ORIGINAL, AL CUAL ME REMITO, LA
QUE A SOLICITUD DE PARTE INTERESADA, EXPIDO, FIRNO y SELIO, EN
SANTO DOMINGO, DISTRITO NACIONAL, REPUBLICA DOMINICANA, A I0S

DIEZ Y SEIS (16) DIAS DEL MES DE NOVIEMBRE DEL AfO MIL NOVE-
CIENTOS OCHENTA Y UNO (1981).
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